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In December 1939, the Imperial Japanese Army commissioned
Mistubishi Aircraft for research on the development of a new heavy
bomber design. The commission called for Mitsubishi to design a

bomber around the proven Mitsubishi Ha-104 powerplant that would
surpass the Type 97 bomber in all areas of performance, including top
speed, cruising speed and altitude and the ability to maintain
maneuverability while carrying a full bonrb load. With the design
complete<l to specs, the ]JA commissioned a prototype ailcraft in
February l941. Mitsubishi took to the project with great enthusiasm.
surpassing the required specs by including dive-bombing and low-
altitude operating capabilities into the design, as we11 as added
protection íbr fuel tanks and structural aspects lending the design greater
facility for mass production. The prototype was completed in December
\942, and a subsequent 17 aircraft were built for research with upgraded
weapons ordnances. Production lines began to be fitted out in March
1944, swinging into full production to ro11 out the first official Ki-67
Heavy Bon-rber "Hiryu" in August of that year. Ordnance lotrdout on
production models included defensive armament consisting of 12.7rnm
machine guns in íbrward, left and right side and rear mountings. a 20mm

cannon in a dorsal furet mount and a bomb load capability of 800kg.
Due to the changing nature of combat conditions at the front, nearly all
Hiryu aircraft ended up being deployed as torpedo bombers. As the big
800 - 1,070kg torpedoes could not fit in the bomb bay, they had to be
slung underneath the íuselage of the aircraft in an exposed position.
Later. some aircraft were fitted with radar warning devices and radar
altimeters, but not all aircratt were able to be retroíitted with this
equipment. The Hiryu first saw action as a torpedo bomber with the 98th
Group of the Imperial Japanese Navy in combat off the coast of Taiwan
in October l944. Many conversions and upgrades were applied to the
Hiry.Lr design during its service life, including the To-type with a loadout
of 800kg bombs and other types fitted out as motheí ships for the Sakura
or "Baka" slricide rocket and I-1 guicled missiles.

(Hiryu {Peggy} Data) Crew: 6-8; length: l8.7r.r: wingspan: 22.5m:
height: 5.58m; weight, tully-Ioaded: l3,765kgl engine: Ha-l04 (rated at
l900hp at take-otT) x 2; top speed: 537km/h; range: 3,800km;
almament: l2.7mm rnachine guns x 4,20mm cannon in dorsal turret x 1;

ordnance load: 800kg bomb load or 800 - 1,070kg torpedo
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oclean model sudace with wet cloth.
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OCut each design out of decal sheet
and dip them in Warm Water íor 20
Seconds,
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Ocheck With íinger tip ií design is loose
on base papeí. lf so, place it on
proper position on model and slide otf
base paper leaving design on model.
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aMove desigh to exact position With
Wet íinger tip, and push out excess
water and air bubbles under decal
wilh soít cotton cloth.
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OWhen decals get dry, WipW oíf With

Wet cloth excess glue leít around
decals,

cAUTloN: NoT SU|TABLE FoR CH|LDHEN UNDER 3
YEARs. coNTAlNs sMALL PARTs.

ATTENTIoN: cE PRoDU|T NE coNVlENT PAs A UN
ENFANT DE MolNs DE 36 Mols, EN RAlsoN DEs PlEcEs
oE PET|TE DlMENsloN coNTENUES.

ATENcÁo: lMPRóPRlo PARA cHlANQAs coM MENos DE
3 ANoS. coNTÉM PEQAS PEoUENAs.

NlcHT FüR K|NDER UNTEH 36 MoNATEN ENTHÁLT
KLElNE TElLE.

ATTENZIoNE: PRoDoTTo NoN ADATTo Al BAMB|N! Dl
ETA,lNFERloRE Al 36 MEsl. coNTlENÉ PlccoLE PABTI.

FoHslGTlG! |KKE EGNETTlL BoRN soM ER M|NDRE END
3 AR. lNDEHoLDER sMÁ DELE.

ATTENTlE: NlET GEscHlKT vooR KlNDEREN ToT 4 JAAR,
BEBAT KLElNÉ ONDERDELEN.

ATENcloN: No Es coNvENlgruTe pnRn rulru-os
MENoRES DE 3 AN os. coNTlENE PlEzAs PEoUEN-AS.

nPo:oXH : KATAAAHAo TIA nAIA|A ANO TQN
TPlQN ETaN nEPlEXEl [4lKPA
TEMAX l A

lVOn DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN
OBjne bs si€ die Anleifung rcr dem Zuwmenbaus $í!íáltg duró,
OveNenden Sie nur Kun§tstoffl(eb6toíí und Kun§tstoíiacklaíben.
aDie gdeenm PlasliklLjten slllen zerisen und Weggewoííen Wer-

den, um zu Ve/r]indem, daB Kleinkirdd beim spiels darin eEibken,
aHandhaben sie klebstoíí und Lackaioen niemals ]n d€r Náhe von

offenen Flmmen,
oMit klebemitte| sparsam umgehen und Wáhrend des zusam-

menbaus für aUsreichende ventilation sorgen,

IANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA
GuIDADOSAMENTE Lo slGulENTE

oAnt6 del m$mblaje. esfudie flidadodamente las instu@iores.
oEmplre $lmente €mento plásli@ y pintuEs,
ORompa y liE las bol$s de plásti@ a in de evitar que los ninos

pequeóG puedan soí@re jugando m e|las,
aNo emp]@ nun€ €mento ni pinlure €m de l]amas,
au§ale l'adesivo moderatamente e ventilare bene l'ambiente

durante la costruzione,

lLlRE cEcl AVANT D,EFFECTuER LE
MoNTAGE

OEiudier attentivement les instruclions avant le montage.
ON'utiliser que dei'adhésií plastique et dU Verni§,
aDéchiler et jeter les sacs en plastiques Vides pour éViter tout

danger d'étouííement poul ]es eníant§,
ONe iama s uti iser d'adhésií oU du Vermis prés d'une flamme,
Outiliser le ciment avec modération et bien Ventiler la piéce

pendant le montage,

r *Eít 2 n,t- í*ffi ft ÉÉ Éen fi .
Offi ft É;E#fi B, fl §erufi mF2i*f, ;C^§l+.

oiirBfi El+fifÉE4F+HOq" Éff fi e§H7TixÉ,rHE
El,,€Étrr*"

oi&, B6*jlTEI&^, Él Ffi mlEH 
"

ILEGGEFE ouEsTo PnlMA DEL MoNTAGGlo
Ostudiare attentamente le i§truzioni prima del montaggio,
Ousare 60|0 adesivo e Vernici per plast]ca.
Ostrappale e gettare le buste di p|astica Vuote per evitare il

per]colo di §offocamento per bamb ni picco l.

oNon usare mai I adesivo o ]a vernice vicino ad una íiamma.
OUtil]ce suficiente adhesivo y Vent ]e bien la habitacion durante

la constluccion,

"WAFN|NG" FUNcTloNAL SHARP PolNTs
"WAFNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN

"Avertissement" points essentiels de íonciionnement

"ATTENzloNE, PAFT| MoLTo AcUMINATE
"Avlso" PUNTOS AGUDOS EN FUNc|ONAM|ENTo

jf ftHa*í< á Éri t: ü -f J5 Éft, aJ- < t: é
éL\ l. ,, h,t: ( /j l3

* 1 2+ DT afi hr |íE,a} í( á E+ tt

a < /_'é t\"
|íEóÍ< t i )v 7 t . lF a ffi r*Ea í< EHnEt t *s;fr Á ( /.- é t,,.
*fiff É l! U H |- l:4*a t = ]L,#E íi. 4r é tr +l*D iáh, b #. C lc ! ), #,élÁ
/L t: | ) í á L* É.t ő b z( tL h' b | ) * í O T, iÉ i) *á í < < /j é t \"

Étsff ií á ilt \í:t] l,/ W ! ), ü | ) W C lc1*0), Z iJ - i t§{:rA( ( < /j Ő r \"

Él]Ái {á P ö á ( | r)", ( t \ á FírJ b | ) § t 0> T lfrRtrÉ!].tri tí, íÉljl:tr {J

á L\? < /:- ő t \" l+(;4\ é L,*j+t*o) L \ á x]ET lJ;iÉ L < < /j é t,"
4\éáÉ§ffrró!] *ta<, #lí?l}tÁ* ár,J )l: Lí< /:-ét,. t+l:
4\ é t \ö+i*Ot\ óxÉ< liriÉ L í ( /: ó t,"
*Bfiú)íEnO)H, -,yrí , tí). l^U+tT.RÉl:X!1,11Bra. O

*E:((/jér,"

'*ÉÉ|], 
é++t,íÉHíá€álá. T;tsl:iiÉ 

'( 
( /:é r,.

+ ftfi ótr] l t É É t l*,íÉ,ffi L á t, r < /.' é t \" +* O* rL hr b, | ) & t .
'F 

ka>tÚ ( TOÍÉH íj íÉííi:Éó í < t ő t,. Él,xa*h hr b | ) t -r 
" **ÉÉ|],

é+jll* E \b trl:^it áL\? < /j é t\.
* EF l í E P t] {: Á c t: t: á lt, -f ( (: tE Ork (;f, L \,,h L í. EÉfi i: tEE^

Lí</jéL\
rF.'*Éá]. É*4, €,i!+ t íÉH -{ á Eé lt, { 0);H,BE=0);iÉ+,F t J
<-afi,h<E L (,íÉ,ffi L ( ( /:- é t,,.

iÉ a Lr l

I*#É ü áifi

A cAuTloN
* MAKE SURE To READ lNsTRUcTloNs LlsTED

BELOW BEFORE ASSEMBLlNG.
XADULT SUPERV|S|OR SHOULD ALSO READ

INSTRUCT|ONS WHEN ASSEMBLED BY CH|LDREN
AGED 12 oR YoUNGER.

1. THlS BElNG AN ASSEl\ilBLY KlT, BEAD THE lNsTRUcTloNs BEFoFlE
ASsEí\lBLlNG,

2. TEAR UP AND THFloW AWAY THE PLAsT|c BAGS coNTAlNlNG KlT
PARTS AS CH|LDBEN |VAY SUFFOCATE BY SWALLOWLNG OR WEAB_
lNG oVER HEAD,

3, CUT THE PABTS OFF PBOPERLY AND THROW THE WASTE PARTS |NTO
DUSTBOX AT ONCE.

4. DO NOT PLAY W|TH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOMÉ
PARTS MAY BE TOO SHARP. MORE CAUT|ON AND CARE NEEDED FOFi
FAN,4|LlEs W|TH |NFANTS,

5. Do NoT SWALLoW ANY PARTS AND cUT_oFF cH|Ps. KEEP AWAY
FRolV REACH oF cH|LDREN

6. WRoNG oFt oARELESS USAGE oF NIPPER, oUTTER, F|LE ETc, MAY
HURT THE AssEl\,1BLER,

7. BE cAUTloNs AS FoLLoWS WHEN USlNG ADHES|VES AND/oR PAlNTs:
*Do NoT UsE lN cLoSED Boolv To AVolD PoISoNlNG/ToX|c,
*Do NoT UsE NEAR F|BE To AVolD FLAMl\,1ABlLlry,
* Do NoT PUT ANY ADHEslVEs AND/oR PAINTS lNTo MoUTH AND EYE

lF MISTAKENLY PUT lNTo. WASH oUT PRoN,4PTLY W|TH FULL WATER
AND CONSULT A DOCTOR.

8. UsE TooLlNGS, ADHEslVEs, PA|NTS, BATTEH|ES ETc, PRoPERLY AFTEH
OAFEFUL BEAD|NG oF |NSTBUoT]oNS G|VEN lN EACH HANDL|NG |\,{ANUAL,

(tt) F § Jll *l |E FE
'E+E]Rl*'+fr/\/fi 3-1-2 i425-8711 TEL (054) 628-8241

HASEGAWA sElsAKusHo co.,LTD,
3-1-2 Yagusu, Yaizu, Shizuoka_ 425-87,11 Japan. o PR|NTED lN JAPAN. 1999.11 (N) KUz
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APPLY DECÁL
HlEAB ABz|EHBlLD
APPLlQUER DECALc0l\,1ANlE
APPLlcABE DEcALcON,IANIE
PONEB CALCOMANlA
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REMoVE
ENTFERNEN
RETlRER
sEPARARE
CoRTAH
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oPEN HoLE
öFFNEN
FAIBE UN TROU
FORO APEBTO
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DO NOT CEMENT
NlCHT KLEBEN
NE PAS COLLEB
NON |NCOLLABE
No PEGAF
THláá

2íEr<r(</:ét\"
2 SETS NEEDED
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Cockpit Assembly
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Radio equipment ffi;+t*4fi

lnsüument panel
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Radio equipment
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Bombardier seat
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Fuselage Assembly
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ln a hangat
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Side-mounted 12,7mm
machine gun

Tr-)vt
{ír((/_jőt\"
APPLY DECALo(r'

ih )vá
tJrí</:'é!\
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Do not open hole With
paint scheme 3

14Él,_Lh2OmméPáÁE
Dorsal tUrretmounted 20mm cannon
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Do NoT
cEMENT

22

l*ÉUa-L,í(tér,
Do NoT cEl\,lENT

Preparáions for combat
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Main Wing and Engine
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Mitsubishi Ha-1 04 Engine
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Main Wing and Propeller lnstallation j*ÉUa-r,(</jét,
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Horizontal stabiIizer Bottom VieW
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Propeller marking and painting
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Forward and Flear.rnourrted
machine gun Assembly

ffi-fr12.7mml#íÁ&ft,
Foruard-mounted 12.7mm machine gun

ÉÉEfioffiaü<
Various Pafts Assembly
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Direction finder antenna
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Rear-mounted 12,7mm machine gun
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Fá t-: /:lfHF
Closed position
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Taki'1-1| radar antenna
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Repeat íoí the other side
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lfil+Éoffiaüt
bomb bay Assembly

Ff tjtfií?
Closed position
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50kgli*
50kg Ta-bomb

RtrO)ffiail(
Torpedo Assembly
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Do not use With paint Scheme 2 and3

800kgÉÉOÉ]+
800kg torpedo painting
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=t.lH|-1jv2(R) FLAT BLACK

ffi Hm fiRÉéEÉx) GREEN(MlTSUBlSHl)

m n@ Vvl:7aü2 RED BROWN

m HE üvFa?ü> WOOD BROWN

n nM 2l)7-Vvf CLEAR RED

m nB] 2U7-J)v_ CLEAR BLUE

ffi Hffi h-+ KHAKl

m HE ffi*É BURNT lRON

lE =2Vvt-E(=*7<) cOCKPlT COLOR ([/|TsUBlSHl)

m fi€É PROPELLER cOLOR
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HE] in painting indication is the numbelo' Gunzé sangyo Aqueous Hobby color, While

E is that oí Mí, color. Glue is not included in this kit.

Hm bei Bemalungshinweisen isl die Nummer dér Aqueous - Hobby - color von
Gunze sangyo, wáhrend I| den Ton der Farbserie Ml. color anzeigt. lm Bau§atz ist
kein klebstofi enlhalten.

Sur le guide de peinlule, n[ correspond au numéro de couleur GuNzE sANGYo
AoUEoUs HoBBY coloR- alors que I correspond á Mr. coloR, La colle n'est
pas founie dans ce kit,

HE neIla indicazione délla piftura é il numero de]la Gunze sangyo del colore ad
acqua pel Hobby, menlre n e quello di Mr. color. La colla non é inclusa nella scalola
di montaggio,

HE en indicacione§ de pintado, Este es el numelo de Gunze sangyo Aqueous
Hobby color, mientas E o§ el de lvlr. color- El pegamenlo no esta ancluido en el kit,

HE E ffi * É § fr É ft *8! É ü ff /( tsH ry # ;É átJ § fr , ffi E H! lEt ElE ü ff
BtfríBE*&4É;É *iffi tsÉ, E{r*{+fi ,9€E jÉB*.



lrtarking § Pttittthg
7-+>r&.üífi*g
MaPkierungen und Bemalung
Decoration et peintufe
Marchio & Pittura
Decoracion y Pintura
lilFÉEt*ÉÉfi

EH iH2&üilfi,FB
2nd Flight Company Squadron

ElFfrfiiH7sB #3,FB
7th Army Group, 3rd Squadron

mffi

E!Étfif,74sB #l,fiH
74th Army Group, 1st §quadron

a; oé*B íi1/72^ lr - )v d, lH)É60%, _LÉ4o%
lzffi,l\lU< bl) tt "

aThis marking chart has been reduced by 60% in the
side view and 40% in the top Views 

'rom 
1l72 scale.

aEÉ€é
aDark brown

§=ffi90%{ffi10%

**ry
I lnam*)aér}|t lRuddertabcolorcode: 

!, Hl +Bí : É ,lst squadron:White

I A2+W. i # 2nd Squadron: red 
i

! H3+B : É 3rd Squadron:yellow
I

a.üórÉa\O)t t,i' - Jrlí aÉ Él:aíÉt\ < t á t\.
aDecals without placement instructions may be used fregly,

@


